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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 marca 2010 r. w sprawie wplywu $wiatowego
kryzysu finansowego i gospodarczego na kraje rozwijajace si¢ oraz na wspolprace na rzecz

rozwoju (2009/2150 (INI))

(2011/C 4 E[06)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc szczyt G20, ktéry odbyt si¢ w Pittsburghu w dniach 24 i 25 wrze$nia 2009 r., oraz

1

szczyt G20, ktory odbyt si¢ w Londynie w dniu 2 kwietnia 2009 r.,

uwzgledniajac szczyt G8, ktory odbyl si¢ we wloskim miescie L’Aquila w dniach od 8 do 10 lipca
2009 r.,

uwzgledniajac deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrze$nia 2000 r., w ktdrej ustalono milenijne cele
rozwoju, okreslone wspdlnie przez spolecznos¢ migdzynarodowa miedzy innymi z mysla o zwalczaniu
ubdstwa i glodu,

uwzgledniajac Europejski konsensus w sprawie rozwoju (') oraz Europejski kodeks postepowania ws.
komplementarnosci i podzialu pracy w ramach polityki rozwoju (),

uwzgledniajac konsensus z Monterrey przyjety na miedzynarodowej konferencji w sprawie finansowania
rozwoju, ktéra odbyla si¢ w dniach od 18 do 22 marca 2002 r. w Monterrey w Meksyku,

uwzgledniajac deklaracje paryska dotyczaca skuteczno$ci pomocy oraz plan dziatania z Akry,

uwzgledniajac sprawozdanie Migdzynarodowego Funduszu Walutowego (MFW) zatytutowane ,Skutki
Swiatowego kryzysu finansowego dla krajow o niskim dochodzie — Aktualizacja”, opublikowane we
wrzes$niu 2009 r.,

uwzgledniajgc sprawozdanie MFW zatytutowane ,Swiatowa prognoza gospodarcza — Podtrzymywanie
ozywienia gospodarczego”, opublikowane w pazdzierniku 2009 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie MFW pt. ,Aktualizacja Swiatowych perspektyw gospodarczych” opubliko-
wane w styczniu 2010 r.,

uwzgledniajgc sprawozdanie Banku Swiatowego zatytutowane ,Ochrona postepu: Wyzwania stojace
przed krajami o niskim dochodzie w okresie $wiatowej recesji’, opublikowane we wrzesniu 2009 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie Banku Swiatowego z czerwca 2009 r. pt. ,Global Development Finance
2009: Charting a Global Recovery” (Finansowanie rozwoju na $wiecie w 2009 r.. wytyczanie drogi ku
odbudowie $wiatowej gospodarki),

uwzgledniajac sprawozdanie Banku Swiatowego pt. ,Perspektywy gospodarcze na §wiecie — kryzys,
finanse i wzrost” opublikowane w styczniu 2010 r.,

uwzgledniajac europejskie sprawozdanie na temat rozwoju z 2009 r., zatytulowane ,Przezwyci¢zanie
afrykanskiej staboSci wobec zagrozen — Tworzenie nowego ecuropejskiego podejscia”, opublikowane
w pazdzierniku 2009 r.,

() Dz.U. C 46 z 24.2.2006, s. 1.

(%) Konkluzje Rady 9558/07 z dnia 15 maja 2007 r.



7.1.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 4E[35

Czwartek, 25 marca 2010 r.

— uwzgledniajac badanie przeprowadzone przez firm¢ doradcza HTSPE, zatytulowane ,Plan dzialan na
rzecz skuteczno$ci pomocy: Korzysci wynikajace z europejskiego podejscia”, przygotowane na zlecenie
Komisji i opublikowane w pazdzierniku 2009 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie zespolu zadaniowego ONZ ds. przezwycigzenia problemu niewykonania
milenijnych celéw rozwoju, zatytulowane ,Umacnianie $wiatowego partnerstwa na rzecz rozwoju
w okresie kryzysu”, opublikowane we wrzesniu 2009 r.,

— uwzgledniajgc sprawozdanie UNCTAD pt. ,Handel i rozw6j 2009” opublikowane we wrzesniu 2009 r.,

— uwzgledniajagc  sprawozdanie UNCTAD ,Kraje najstabiej rozwiniete 2009: zarzadzanie panstwem
i rozwojem”,

— uwzgledniajac  rezolucje z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie $wiatowego szczytu FAO
i bezpieczenstwa zywno$ciowego (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 8 pazdziernika 2009 r. w sprawie wplywu Swiatowego kryzysu
finansowego i gospodarczego na kraje rozwijajace si¢ oraz na wspélprace na rzecz rozwoju (%),

— uwzgledniajagc swoje posiedzenie z udzialem ekspertow, poswigcone wplywowi Swiatowego kryzysu
finansowego i gospodarczego na kraje rozwijajace si¢ oraz na wspélprace na rzecz rozwoju, ktore
odbylo si¢ w dniu 10 listopada 2009 r., a w szczegdlnoéci wystapienie prof. Guttorma Schjelderupa
na temat nielegalnych przeplywow pieni¢znych i rajow podatkowych,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 8 pazdziernika 2009 r. w sprawie szczytu G20 w Pittsburghu
w dniach 24-25 wrze$nia 2009 r. (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 marca 2009 r. w sprawie rocznych sprawozdan Europejskiego
Banku Inwestycyjnego (EBI) i Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR) (*) za rok 2007,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 lutego 2006 r. w sprawie nowego instrumentu finansowego na
rzecz rozwoju w zwigzku z MDG (Milenijne Cele Rozwoju) (%),

— uwzgledniajac wspdlna rezolucje w sprawie wplywu kryzysu finansowego na panistwa AKP, przyjeta
przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w Luandzie dnia 3 grudnia 2009 r.,

— uwzgledniajac orzeczenie Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 listopada 2008 r. dotyczace podstawy
prawnej decyzji 2006/1016/WE (%),

— uwzgledniajac dyrektywe 2009/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2009 r.
zmieniajaca dyrektywe 2003/87[WE w celu usprawnienia i rozszerzenia wspdlnotowego systemu handlu
przydzialami emisji gazéw cieplarnianych ('),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 8 kwietnia 2009 r. zatytulowany ,Wspieranie krajéw rozwi-
jajacych sie w pokonywaniu kryzysu” (COM (2009)0160),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 5 kwietnia 2005 r., zatytulowany ,Nowe zrédla
finansowania rozwoju: Przeglad mozliwosci” (SEC(2005)0467),

— uwzgledniajgc konkluzje Rady do Spraw Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 18 i 19 maja
2009 r. na temat wspierania krajow rozwijajacych si¢ w pokonywaniu kryzysu,

(') Teksty przyjete, P7_TA(2009)0102.

(%) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0029.

() Teksty przyjete, P7_TA(2009)0028.

(%) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0185.

(°) Dz.U. C 290 E z 29.11.2006, s. 396.

(%) Sprawa nr C-155/07, Parlament Europejski przeciwko Radzie Unii Europejskiej; Dz.U. C 327 z 20.12.2008, s. 2.
)

’) Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 63.
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 15 wrze$nia 2009 r. pt. ,Sp6jnos¢ polityki na rzecz rozwoju —
stworzenie ram politycznych dla podejscia obejmujgcego catg UE” (COM (2009) 0458) i konkluzje Rady
do Spraw Ogoélnych i Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 17 listopada 2009 r. na temat spdjnosci polityki
na rzecz rozwoju oraz ram operacyjnych skuteczno$ci pomocy na rzecz rozwoju,

— uwzgledniajac konferencje ONZ w sprawie $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego oraz jego
wplywu na rozwdj oraz uwzgledniajac przyjecie wynikow tej konferencji przez Zgromadzenie Ogdlne
ONZ (rezolucja 63/303 z dnia 9 lipca 2009 r.),

— uwzgledniajac konferencje w sprawie innowacyjnych metod finansowania, ktéra odbyla si¢ w Paryzu
w dniach 28 i 29 maja 2009 r., oraz migdzynarodowg konferencje w sprawie finansowania rozwoju,
ktéra odbyla si¢ w Ad-Dausze od 28 listopada do 2 grudnia 2008 r.,

— uwzgledniajac zalecenia komisji ekspertéw przy przewodniczacym Zgromadzenia Ogélnego ONZ, doty-
czace reform miedzynarodowego systemu monetarnego i finansowego, opublikowane w marcu 2009 r.,

— uwzgledniajgc art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz opinie Komisji Handlu Miedzynarodowego i Komisji
Gospodarczej i Monetarnej (A7-0034/2010),

A. majac na uwadze, ze wzrost gospodarczy w krajach wschodzacych i rozwijajacych si¢ wyniost w 2009 r.
zaledwie 2,1 %, podczas gdy w 2008 r. wyniést on 6,1 %,

B. majac na uwadze, ze wedlug oczekiwan poziom $wiatowego handlu towarami spadnie w 2009 r.
0 17 %, a réwnoczesnie poziom inwestycji w handel i infrastrukture spada w wyniku kryzysu kredy-
towego, oraz ze kryzys w sposob szczegdlny dotknal kraje najstabiej rozwinigte,

C. majac na uwadze, Ze $wiatowe instytucje finansowe dokladajg wszelkich staran, by sprosta¢ potrzebom
krajéw rozwijajacych si¢ i stana przed powaznymi ograniczeniami kredytowymi, jezeli nie zgromadza
wigkszego kapitatu,

D. majac na uwadze, ze nie nalezy pomijaé skutkow Swiatowego kryzysu w krajach rozwijajacych si¢
o §rednim dochodzie,

E. majac na uwadze, Ze luki w przepisach, nadzorowanie i kontrolowanie sektora finansowego oraz
niedociagnigcia obowiazujacych systeméw nadzoru i wczesnego ostrzegania oraz niektére strategie
miedzynarodowych instytucji finansowych spowodowaly i przy$pieszyly kryzys systemowy o zasiegu
Swiatowym, wymagajacy zmiany istniejacych paradygmatéw, w tym kompensaty i podzialu obciazen na
szczeblu migdzynarodowym,

F. majac na uwadze, ze raje podatkowe sa miejscem ukrywania pienigdzy i stanowig zachete do podko-
pywania systemu dobrych rzadéw, zwlaszcza w odniesieniu do opodatkowania i zasad pafistwa prawa;
majac na uwadze, ze nielegalne przeplywy kapitalu z krajow rozwijajacych si¢ szacowane sg na 641 do
941 mld USD, co odpowiada w przyblizeniu dziesigciokrotnej wartoici $wiatowej pomocy na rzecz
rozZwWoju,

G. majagc na uwadze, ze wedlug sprawozdania rocznego za rok 2008 Transparency International korupcja
na skalg $wiatowa osiagnela juz poziom 50 mld dolaréw amerykanskich, tj. blisko potowe Swiatowej
oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) i inwestycji niezbednych do osiggnigcia celéw w zakresie wody
pitnej i warunkéw higieny publicznej;

H. majac na uwadze, ze Unia Europejska jest najwigkszym ofiarodawca, ktéry w 2008 r. dostarczyt okoto
60 % sumy $wiatowej pomocy, a Komisja przewiduje, ze w 2009 r. niedob6r w realizacji zobowigzan
oficjalnej pomocy rozwojowej wyniesie 22 mld USD,

I. majac na uwadze, ze spadek produktywnosci gospodarek rozwinigtych spowodowany S$wiatowym
kryzysem z pewnoscig doprowadzi do ograniczenia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), w czasach
gdy pomoc zewngtrzna ma nadrzedne znaczenie dla krajow rozwijajacych sig,
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J.  majac na uwadze, ze cale wsparcie finansowe ze strony UE (99 %) pochodzi z dotychczasowych zobo-
wigzan; 8,8 miliarda przekazuje si¢ wczesniej, co moze pociaggnaé za sobg niebezpieczenstwo, ze
w nadchodzacych latach zmniejszy si¢ dostgpnosé¢ srodkéw pomocy na rzecz rozwoju,

K. majac na uwadze, ze europejskie podejscie do skutecznosci pomocy moze przynie$¢ poprawe skutecz-
noéci o 3 do -6 mld euro rocznie w okresie od 2010 do 2015 r.,

1. jest w pelni $wiadom, ze w minionych dwoch latach nastapita seria kryzyséw $wiatowych (zywno-
$ciowy, energetyczny, klimatyczny, finansowy, gospodarczy i spoleczny), ktére maja powazny wplyw na
kraje uprzemystowione i wschodzgce oraz druzgoczace konsekwencje dla ubogich grup ludnosci w krajach
rozwijajacych sie, jako ze ponad 200 milionéw pracownikéw na calym $wiecie narazonych jest na skrajne
ubdstwo, a ponad jedna szosta ludnosci $wiata cierpi gtdd;

2. podkresla, ze UE zobowigzana jest pomaga¢ krajom rozwijajgcym si¢ w uporaniu si¢ z obcigzeniami
wynikajacymi ze $wiatowego kryzysu gospodarczego i zmian klimatycznych, za ktére kraje te nie ponoszg
odpowiedzialno$ci; w zwigzku z tym wzywa panstwa czlonkowskie do pelnej realizacji ich zobowigzan
w zakresie oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) na rzecz krajéw rozwijajacych si¢

3. wzywa do wigkszego zaangazowania w realizacje milenijnych celéw rozwoju do 2015 r. i apeluje
o bardziej skoordynowane dzialania w perspektywie przegladu milenijnych celéw rozwoju, ktéry zostanie
przeprowadzony w 2010 r.; wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do maksymalnego wsparcia szczytu
ONZ 2010 ws. MCR oraz uzgodnienia wspdlnego stanowiska na ten szczyt;

4. wzywa pafstwa czlonkowskie, by w pelni zrealizowaly swoje zobowiazania w zakresie oficjalnej
pomocy rozwojowej zaréwno w kontaktach dwustronnych jak i wielostronnych;

5. zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o zwigkszenie poziomu oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA)
w celu osiagniecia wspélnego celu, jakim jest przeznaczanie na t¢ pomoc 0,56 % dochodu narodowego
brutto do 2010 r. i 0,7 % do 2015 r,; ponadto apeluje, by przyspieszyly wysitki o poprawe skutecznosci
pomocy, wdrazajac deklaracje paryska i plan dzialan z Akry poprzez lepsza koordynacje swoich dzialan,
poprawe przewidywalnosci i trwalo$ci mechanizméw pomocowych, zwigkszenie szybkosci dostaw pomocy,
dalsze udostgpnianie pomocy, a takze poprzez poprawe zdolnosci odbiorcéw pomocy do jej przyjecia;
popiera nowg miedzynarodowa inicjatywe na rzecz przejrzystosci pomocy, ktérej celem jest zwigkszenie
dostepnosci informacji na temat pomocy i ulatwienie dostepu do tych informagji, zwigkszajgc tym samym
jej legalno$¢ i umozliwiajac jej jak najskuteczniejsze wykorzystywanie w zwalczaniu ubdstwa; wzywa
wszystkie pafistwa czlonkowskie, ktére jeszcze tego nie uczynily, do poparcia tej inicjatywy;

6. podkresla, ze chociaz realizacja zobowiazan w zakresie oficjalnej pomocy rozwojowej jest niezbedna,
nie wystarczy ona do zaspokojenia pilnych potrzeb rozwojowych, i ponownie wzywa Komisj¢, by aktywnie
wspierala istniejace juz innowacyjne instrumenty finansowania rozwoju i by w trybie pilnym wskazala
dodatkowe innowacyjne zrédla finansowania;

7.z niepokojem odnotowuje zmniejszenie wysitkéw w zakresie oficjalnej pomocy rozwojowej na rzecz
zdrowia publicznego — w szczeg6lnosci w odniesieniu do prawa do zdrowia i opieki w zakresie Zycia
plciowego i reprodukeyjnego — co jest zasadnicze dla osiggniecia milenijnych celéw rozwoju; zwraca uwage,
ze zdrowa, silna sifa robocza jest warunkiem koniecznym dla rozwoju gospodarczego;

8. zwraca si¢ do Komisji o dalsze kontynuowanie reformy miedzynarodowej wspdlpracy na rzecz
rozZwoju;

9.  podkresla, ze biezgca reforma struktury pomocy miedzynarodowej nie powinna prowadzi¢ do wyco-
fywania si¢ z dotychczasowych osiggnie¢ w zakresie rozwoju i nie moze by¢ dla pafistw cztonkowskich
zastong dymng pozwalajacg im uniknaé wywigzywania si¢ z przyjetych zobowiazan;

10.  uwaza, ze sama wielko$¢ $rodkéw pomocy na rzecz rozwoju nie jest wystarczajacg podstawg do
wypowiedzenia si¢ o skutecznosci i wydajnosci dzialan UE zwigzanych z pomoca na rzecz rozwoju;

11. uwaza, ze przezwycigzenie kryzysu finansowego i gospodarczego powinno w dalszym ciggu
stanowi¢ priorytet;

12.  podkresla konieczno$¢ kontynuowania pomocy i dostosowywania jej do nowych sytuacji
i okolicznosci;
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13.  podkresla, ze $wiatowy kryzys gospodarczy wymaga nasilenia wspdlpracy na rzecz rozwoju zaréwno
pod wzgledem iloSciowym, jak i jakoSciowym;

14.  podkresla, ze skurczenie si¢ rynku kredytowego, niepewno$¢ spowodowana kryzysem i spadek
wymiany handlowej, inwestycji oraz przekazéw pienieznych wysylanych przez emigrantéw stanowily
kanaly za pomocg ktérych kryzys rozprzestrzenit si¢ z krajéw rozwinigtych do krajéw rozwijajacych sig,
a we wszystkich tych obszarach konieczne jest, aby Unia przejela inicjatywe i nasilita, w sposéb skoordy-
nowany, szeroko zakrojony i spéjny, swa obecno$¢ na scenie migdzynarodowej;

15.  wzywa Rade i Komisj¢, by przy monitorowaniu swych polityk i instrumentoéw w zakresie wspétpracy
na rzecz rozwoju zwracaly ponadto uwage na zminimalizowanie niezamierzonych skutkéw dla gospodarek
krajéw rozwijajacych si¢, jak wzrastajace uzaleznienie od transferéw pomocy na rzecz rozwoju wraz
negatywnym wplywem na wzrost, place i zatrudnienie, a takze powstanie struktur dazacych tylko do
zysku oraz korupdji;

16.  zwraca si¢ do Rady i Komisji o poprawe koordynacji dwustronnej i wielostronnej wspélpracy na
rzecz rozwoju, poniewaz braki w tej dziedzinie stanowia jedna z gldwnych przyczyn niedostatecznej
skuteczno$ci pomocy na rzecz rozwoju.

17.  uznaje, ze luki w przepisach, nadzorowanie i kontrolowanie sektora finansowego oraz niektdre
strategie instytucji finansowych okazaly si¢ nieskuteczne wobec kryzysu, a nawet poglebily jego negatywne
skutki; podkresla, ze w przeciwiefistwie do rozwoju sytuacji w krajach rozwinigtych tego rodzaju narzucone
warunki drastycznie ograniczyly zdolno$¢ krajow rozwijajacych si¢ do reagowania na zastdj gospodarczy
poprzez przyjmowanie zachet fiskalnych;

18.  podkresla, ze reakcja na kryzys finansowy i gospodarczy powinna mie¢ wymiar globalny, ze zadna
instytucja finansowa, sektor rynku ani kraj nie moze by¢ zwolniony ze stosowania przepiséw lub podle-
gania nadzorowi oraz ze przejrzysto$¢ i odpowiedzialno$¢ wszystkich podmiotéw powinna by¢ podstawa
nowego systemu migedzynarodowego zarzgdzania w sektorze finansowym;

19.  z jednej strony z zadowoleniem przyjmuje poprawe warunkéw zaciggania pozyczek oferowanych
krajom o niskich dochodach przez miedzynarodowe instytucje finansowe, ktorg cechuje wyzszy poziom
wydatkow przynoszacych korzysci ubogim oraz nacisk na ograniczanie ubdstwa i wydatki prowzrostowe
w krajach rozwijajacych si¢; wyraza jednak powazne zaniepokojenie mozliwoscia i niebezpieczenstwem
wzrostu zadluzenia krajow rozwijajacych si¢ oraz nowego kryzysu stabilnosci zadluzenia; wzywa rzady
do bezzwlocznego przeprowadzenia reform miedzynarodowych instytucji finansowych

20.  wzywa Komisj¢ do zbadania mozliwosci przyjecia propozycji Banku Swiatowego dotyczacej specjal-
nego funduszu ,Vulnerability Fund”, przeznaczonego na finansowanie bezpieczefistwa zywno$ciowego,
ochrony socjalnej i rozwoju spotecznego;

21.  apeluje do przywddeéw grupy G20, by niezwlocznie zaczeli realizowaé zobowiazanie podjete na
szczycie, ktory odbyt sie we wrzesniu 2009 r. w Pittsburghu, dotyczace zreformowania $wiatowej struktury
rozwoju, przekazujgc w zwigzku z tym co najmniej 5% udzialbw w MFW krajom wschodzacym
i rozwijajacym si¢ i co najmniej 3 % praw glosu w Banku §wiatowym krajom rozwijajacym si¢
i znajdujagcym si¢ w okresie przejSciowym;

22.  podkresla potrzebe reformy $wiatowego fadu gospodarczego celem zapewnienia lepszej reprezentacji
krajow rozwijajacych si¢ w podejmujacych decyzje forach; proponuje, aby w tym celu poszerzono grupe
G20 o co najmniej jednego przedstawiciela krajow rozwijajacych si¢, a w szczeg6lnosci z krajow najstabiej
rozwinietych, ktéry méglby by¢ przewodniczacym grupy G77;

23, zacheca réwniez Komisje i panstwa czlonkowskie do zwrdcenia szczegdlnej uwagi na promowanie
i ochrone godnych warunkéw pracy oraz zwalczanie dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ i pracy dzieci,
przestrzegajac zalecenn dotyczacych tego zagadnienia wydanych przez Migdzynarodowa Organizacje Pracy,
ktéra powinna odgrywaé wigksza role;

24,  podkresla potrzebe przejscia na migdzynarodowy system zarzgdzania, ktéry bedzie chronil najstabsze
osoby i kraje, zwlaszcza te najmocniej dotknigte przez kryzys, o nieskutecznych sieciach bezpieczenstwa lub
nie posiadajacych ich weale;
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25.  zauwaza, ze cztonkowie migdzynarodowych instytucji finansowych zatwierdzili podziat specjalnych
praw ciggnienia (SDR) odpowiadajacy kwocie 250 mld USD, przy czym suma SDR, ktére przypadng krajom
rozwijajacym si¢, odpowiada kwocie zaledwie 18 mld USD; z naciskiem wzywa panstwa czlonkowskie
i spoleczno$¢ migdzynarodowa do rozwazenia propozycji G. Sorosa, by kraje zamozne przeznaczyly swoje
SDR na fundusz globalnych débr publicznych, np. na przeciwdziatanie zmianom klimatu i zlikwidowanie
ubéstwa;

26.  zwraca si¢ do Rady i Komisji o podjecie krokéw na rzecz uzgodnionego na szczycie G20 zwigk-
szenia Srodkéw miedzynarodowych instytucji finansowych;

27.  zwraca si¢ do Komisji i Rady o poparcie ambitnej reformy MFW;

28.  zaleca nasili¢ wspolprace makroekonomiczng w ramach G20, wzmocni¢ role systemu Narodow
Zjednoczonych i zreformowaé migdzynarodowe instytucje finansowe, aby w sposéb skoordynowany zarea-
gowal na kryzys i jego skutki w krajach rozwijajacych sig;

29.  ubolewa, ze sektor finansowy nie w pelni wyciagnal wnioski z konsekwencji tego bezprecedenso-
wego kryzysu, chociaz skorzystal z olbrzymich dotacji paistwowych; w zwigzku z tym z zadowoleniem
przyjmuje zobowigzanie podjete przez przywddcéw grupy G20 na szczycie, ktéry odbyt sie we wrze$niu
2009 r. w Pittsburghu, dotyczace zapewnienia, ze sektor finansowy zrekompensuje koszty kryzysu pono-
szone do tej pory przez podatnikéw, innych obywateli i stuzby publiczne zaréwno w krajach rozwinigtych
gospodarczo, jak i w krajach rozwijajacych sig;

30. wyraza zdecydowane przekonanie, ze opodatkowanie systemu bankowego stanowiloby uczciwy
wklad sektora finansowego w sprawiedliwo$¢ spoleczna na skale Swiatowa wzywa réwniez do wprowa-
dzenia migdzynarodowej oplaty za transakcje finansowe, by system podatkowy jako calosé byl sprawied-
liwszy i by uzyska¢ dodatkowe §rodki na finansowanie rozwoju i globalnych débr publicznych oraz
dostosowanie si¢ do zmian klimatu i ich skutkow oraz fagodzenie ich w krajach rozwijajacych sig;

31.  wzywa Komisje do przedstawienia komunikatu na temat sposobu, w jaki podatek od migdzynaro-
dowych transakeji finansowych moze si¢ przyczyni¢, miedzy innymi, do osiagnigcia MDG, zmniejszenia
globalnego braku réwnowagi i promowania zréwnowazonego rozwoju na $wiecie;

32.  wzywa, aby raport przygotowywany przez MFW (Miedzynarodowy Fundusz Walutowy) na nastepny
szczyt G20 na temat udziatu sektora finansowego w cigzarach poniesionych przez rézne rzady podczas
interwencji kryzysowych uwzglednial wszystkie posrednie i bezposrednie wydatki poniesione z finanséw
publicznych, a zwlaszcza ich wplyw na budzety krajéw rozwijajacych sig;

33.  z duzym zaniepokojeniem odnotowuje fakt, ze w 2010 r. kraje rozwijajace si¢ beda musialy praw-
dopodobnie poradzi¢ sobie z deficytem finansowym wynoszacym 315 mld USD i ze coraz trudniejsza
sytuacja fiskalna w najslabszych krajach zagraza najwazniejszym wydatkom na edukacje, zdrowie, infra-
strukture i opieke spoleczng, na ktére potrzeba 11,6 mld USD; dlatego tez uwaza, ze nalezy zbadad
podstawy porozumienia z pafstwami bedacymi wierzycielami w celu ustanowienia moratorium lub
umorzenia zadluzenia krajow najubozszych, by umozliwi¢ im wdrozenie przeciwcyklicznej polityki fiskalnej
w celu zlagodzenia powaznych skutkéw kryzysu; proponuje podjecie wysitkéw w kierunku ulatwienia
przejrzystych rozwigzan na rzecz przejrzystego rozstrzygania kwestii zadtuzenia;

34.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy panstw czlonkowskich dotyczace wdrozenia dobrowolnego
opodatkowania od emisji z transportu lotniczego i morskiego w celu wspétfinansowania kosztéw lago-
dzenia zmian klimatu i przystosowania do nich w krajach rozwijajacych si¢, a ponadto zacheca wszystkie
panstwa czlonkowskie, by rozwazyly wdrozenie podobnych podatkéw;

35.  zgodnie ze swojg rezolucja z dnia 21 pazdziernika 2008, wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do
osiggnigcia porozumienia w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji UE w kwestii przeznaczenia
co najmniej 25 % dochodéw uzyskanych z aukcji uprawnieniami do emisji CO2 na wspieranie przy
pomocy inwestycji publicznych krajéw rozwijajacych si¢ w skutecznym radzeniu sobie ze zmianami
klimatu;

36.  zwraca si¢ do Komisji Europejskiej i pafistw cztonkowskich Unii Europejskiej o wsparcie wszelkich
srodkéw umozliwiajgcych walke ze zmianami klimatu, ktérych gtéwnymi ofiarami sg kraje rozwijajace sig,
i w zwigzku z tym o natgzenie transferu odpowiednich technologii;
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37.  wzywa Komisje oraz pafistwa czlonkowskie, aby zwrocily wigksza uwage na zwigzek pomiedzy
kryzysem ekologicznym a kryzysem rozwojowym oraz nalega, aby uznaly zréwnowazony rozwdj
i ,wzrost ekologiczny” za strategiczne priorytety UE; wzywa UE do przydzielenia dodatkowych $rodkéw
na pokrycie zobowigzafi w zakresie przeciwdzialania zmianom klimatu w krajach rozwijajacych sig,
z uwzglednieniem rosngcej liczby tzw. ,uchodZcow ekologicznych”;

38.  z zadowoleniem przyjmuje zobowiazanie si¢ w pazdzierniku 2009 r. Rady Europejskiej do nieosta-
biania MDG w zakresie przeciwdzialania zmianom klimatu; wzywa Radg¢ do jak najszybszego uzgodnienia,
w $wietle konkluzji ze szczytu w Kopenhadze oraz kompromisu grupy G20, konkretnych wkladéw finan-
sowych, ktore pozwola krajom rozwijajacym si¢ na przezwyciezenie pogarszajacych si¢ warunkéw klima-
tycznych i w celu dopilnowania, aby potrzeba pomocy spowodowana kryzysem gospodarczym nie dopro-
wadzila do ponownego popadnigcia w nadmierne zadluzenie zagraniczne;

39.  podkresla decydujace znaczenie przekazéw pienieznych dokonywanych przez migrantéw, stanowia-
cych przeplywy kapitalu bezposrednio do rak docelowych grup ludnosci w krajach rozwijajacych si¢, ktére
moga szybko wykorzystal te Srodki na zaspokojenie pilnych potrzeb; zwraca si¢ do pafstw cztonkowskich
i do krajow, do ktérych przekazy te sa wysylane, o ulatwienie dostarczania przekazéw oraz o dazenie do
obnizenia ich kosztow;

40.  z zadowoleniem przyjmuje zobowiazanie przywdodcow grupy G8 przyjete na szczycie, ktéry odbyt
si¢ w lipcu 2009 r. we wloskim mieicie L'Aquila, dotyczace zmniejszenia kosztéw przekazéw pienieznych
z 10 % do 5 % w ciagu pieciu lat; jest zdania, ze wigksza konkurencja rynkowa i szersze ramy regulacyjne to
zasadnicze $rodki obnizania kosztow operacji dokonywania przekazow przy réwnoczesnym przyspieszeniu
przyjmowania nowych technologii i wspieraniu integracji finansowej os6b ubogich w krajach rozwijajacych
sie;

41.  popiera podejmowanie wspélnych inicjatyw publiczno-publicznych i publiczno-prywatnych na rzecz
rozwoju, w oparciu o publiczne przywédztwo i wsparcie prywatnych darczyicéw, zgodnych z priorytetami
krajéw partnerskich, jako $rodka zwigckszania poziomu odpowiedzialnych i zréwnowazonych inwestycji
bezposrednich w krajach rozwijajacych si¢ i ulatwiania transferu technologii;

42.  przypomina o zasadniczej roli organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, wiladz lokalnych
i zdecentralizowanej wspdlpracy w zarzadzaniu nastgpstwami kryzysu gospodarczego i w procesie rozwoju;
w zwigzku z tym zwraca si¢ do Komisji o spowodowanie, by decentralizacja stala si¢ obszarem, na ktérym
koncentruje si¢ wspdlnotowa pomoc w paiistwach rozwijajacych sig;

43.  z zadowoleniem przyjmuje zatwierdzenie mechanizmu FLEX stosowanego w razie podatnosci na
zagrozenia i majgcego pomagal kwalifikujacym si¢ krajom Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) w radzeniu
sobie ze spolecznymi konsekwencjami kryzysu, a takze apeluje z naciskiem o szybkie udostgpnienie
funduszy; ponownie wyraza jednak zaniepokojenie co do sposobu, w jaki Komisja zapelni w przysztosci
deficyt powstaly w wyniku wczesnego wydatkowania wsparcia budzetowego;

44, uwaza handel za gléwna dZwigni¢ wzrostu gospodarczego i zmniejszania ubdstwa w krajach rozwi-
jajacych si¢ oraz wzywa UE i pafistwa czlonkowskie, by nadal uznawaly kwestie rozwoju za gtéwny
przedmiot negocjacji w ramach rundy dauhanskiej oraz by wykorzystaly swoje miedzynarodowe wplywy
na rzecz pomyslnego, sprawiedliwego i sprzyjajacego rozwojowi zakoniczenia rundy dauharskiej, zwigk-
szajgc zarazem nastawienie na rzecz oséb ubogich w polityce UE w zakresie pomocy na rzecz wymiany
handlowej;

45.  podkresla, ze na mocy art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej UE musi z jednej strony
zapewnié, by jej strategie polityczne w zakresie handlu, bezpieczenistwa, migracji i rolnictwa oraz pozostale
strategie spdjnie dzialaly dla dobra krajow rozwijajacych si¢, i z drugiej strony wspiera¢ uczciwy
i sprzyjajacy rozwojowi migdzynarodowy system finanséw i handlu;

46.  przypomina, ze zasada spdjnosci polityki na rzecz rozwoju, zapisana w traktatach UE, jest kluczowa
koncepcjg realizacji MDG; wzywa zatem UE do rozwijania polityki handlowej, ktéra jest jednolita i spdjna
z realizacjg milenijnych celéw rozwoju; wzywa do wypracowania solidnych instrumentéw prawnych zapew-
niajacych, ze UE bedzie odpowiedzialna za swe zobowigzania na rzecz spdjnosci polityki;

47.  zwraca si¢ o wicksza sp6jnos¢ pomocy na rzecz rozwoju i innych polityk UE; zauwaza, ze np.
wprowadzanie na rynek subsydiowanych przez UE produktéw rolnych moze by¢ sprzeczne z tworzeniem
stabilnych rynkéw dla produktéw biednych lokalnych rolnikéw i tym samym moze zniweczy¢ wysitki
zwigzane z projektami majacymi na celu poprawe stanu lokalnego rolnictwa;
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48.  jest przekonany, ze wywazone, sprawiedliwe i ukierunkowane na rozwdj zakonczenie rundy dauhan-
skiej wspomogloby odnowe gospodarcza po kryzysie, a takze mogloby przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia
ubdstwa w krajach rozwijajacych si¢, tworzeniu dobrej jakosci stanowisk pracy i do spadku cen detalicz-
nych; jest z zwigzku z tym gleboko zaniepokojony brakiem postepéw w negocjacjach rundy dauhanskiej;

49.  podkresla, ze aby osiagnac stabilno$¢ finansows i lepsze funkcjonowanie $wiatowego systemu hand-
lowego w ramach WTO nalezy zmierza¢ w kierunku nowego systemu walutowego i finansowego opartego
na zasadach multilateralizmu, uwzgledniajacych specyficzne problemy krajow rozwijajacych si¢
i mieszczacego si¢ w ramach systemu Narodéw Zjednoczonych;

50. przypomina, ze strategia pomocy na rzecz wymiany handlowej ma na celu pomoc krajom rozwi-
jajacym si¢ i krajom najstabiej rozwinigtym w negocjowaniu, wdrazaniu i czerpaniu korzysci z porozumier
handlowych, w rozszerzaniu ich wymiany handlowej i przyspieszeniu zwalczania ubdstwa; wzywa Komisje
i panistwa czlonkowskie do zapewnienia realizacji zobowigzan, iz do 2010 r. w calej UE zostanie osiagniety
cel 2 mld euro rocznie; prosi Komisje o przedstawienie szczegétowych informacji i danych liczbowych na
temat, jakie dodatkowe linie budzetowe (poza linia 20 02 03) wykorzystane zostaly na finansowanie
pomocy zwigzanej z handlem (TRA) oraz pomocy na rzecz wymiany handlowej, a takze dotyczacych
caloéci finansowania pomocy na rzecz wymiany handlowej z budzetu UE;

51. ponownie stwierdza, Ze umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) powinny by¢ uznawane za
narze¢dzie na rzecz rozwoju i nie powinny by¢ postrzegane tylko jako instrument handlu migdzynarodo-
wego wzywa Komisje, by dazyla do szybkiego zakonczenia negocjacji, przy réwnoczesnym uwzglednieniu
wplywu, jaki umowy te moga mie¢ na zdolno$¢ krajéw AKP do radzenia sobie z kryzysem

52.  odnotowuje, ze znaczacy spadek w dochodach z eksportu w wielu krajach rozwijajacych sig,
w szczeglnosci w krajach najstabiej rozwinietych, ograniczyt wzrost i rozwdj Poludnia; wzywa Komisje,
by przy negocjowaniu i wdrazaniu porozumieft handlowych, w szczeg6lnosci uméw o partnerstwie gospo-
darczym, wzmacniata spdjno$¢ polityki UE na rzecz rozwoju oraz, miedzy innymi, promowania godnej
pracy, tworzenia dobr i miejsc pracy, a takze zapewniala odpowiednia asymetri¢ i okresy przejciowe
w zobowigzaniach handlowych, jak réwniez poszanowanie priorytetéw kazdego panstwa i odpowiednie
zasieganie opinii kluczowych podmiotéw oraz spoleczefistwa obywatelskiego;

53. uwaza, ze kraje rozwijajace si¢, ktre w szczegélnie duzym stopniu uzaleznione s3 od funduszy
wspolpracy na rzecz rozwoju i ktére charakteryzuja si¢ ukierunkowaniem na eksport, w najwigkszym
stopniu s3 negatywnie dotkniete przez kryzys, poniewaz naplyw kapitalu z Pélnocy na Potudnie zmniejsza
si¢ coraz bardziej, a rynki wewnetrzne w wielu pafstwach rozwijajacych si¢ sa zbyt stabe, by zrekompen-
sowaé spadek eksportu;

54.  wzywa Komisje do przeprowadzenia oceny zaleznosci krajow AKP od eksportu oraz jej przystawal-
nosci do celéw w zakresie rozwoju w dokumentach strategii kraju;

55.  odnotowuje porozumienie w sprawie globalnego systemu przywilejéw w handlu — mechanizmu
ustanowionego przez 22 kraje rozwijajace si¢ z mys$la o redukgji taryf celnych i ograniczeniu innych barier
w eksporcie towardw, ktore podlegaja wymianie handlowej miedzy nimi, oraz w dazeniu do pobudzenia
oraz uniezaleznienia handlu regionéw potudniowych od zawirowan w $wiatowym handlu;

56. uwaza, ze protekcjonizm nie jest wlasciwg reakcja na kryzys, i ponownie apeluje do UE o znoszenie
barier w handlu i dotagji, réwniez unijnych, zaklécajacych wymiang handlowa, i przynoszacych szczegélnie
wiele szkody krajom rozwijajacym sig;

57.  jest zdania, Ze unijna polityka na rzecz rozwoju powinna dazy¢ do réwnowagi pomiedzy interesami
UE i krajéw rozwijajacych si¢ i uwaza, ze wzajemne otwarcie rynkéw, ktére nie powinno by¢ realizowane
kosztem stabilnosci gospodarczej w krajach rozwijajacych si¢, wymaga odpowiednich ram nadzoru
i regulacji; zwraca si¢ do Komisji, Rady i EBI, aby udostepnienie mikrokredytéw dla MSP i drobnych
rolnikéw uczynita priorytetem wspolpracy na rzecz rozwoju, tym samym wspierajac trwale regionalne
struktury gospodarcze;

58. wzywa Komisj¢, aby zabezpieczyla podjete dzialania w kierunku dtugoterminowych celéw rozwo-
jowych przygotowujac si¢ do zréwnowazonego rozwoju oraz udzielania pomocy humanitarnej
w najciezszym okresie kryzysu dla krajow rozwijajacych sig;
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59.  stwierdza, ze skala, glebokos¢ i zlozonos¢ kryzysu finansowego odzwierciedlajg brak powigzania
miedzy ewolucjg rynku finansowego a realng gospodarka, z istnieniem powiekszajacego sie braku réwno-
wagi na skale globalna i z pogarszaniem si¢ probleméw dotyczacych ochrony Srodowiska na naszej
planecie, ktérych rozwigzanie jest konieczne, aby system ekonomiczny podazal Sciezkg zréwnowazonego
rozwoju na skale globalng;

60. wyraza glebokie ubolewanie, ze negatywny wplyw rajow podatkowych moze by¢ przeszkoda nie do
pokonania w rozwoju gospodarczym krajow ubogich, naruszaé suwerenno$¢ innych krajow, szkodzié
skuteczno$ci rynkéw finansowych i przydzielania zasob6éw, zagrazaé krajowym systemom podatkowym
i podnosi¢ koszty opodatkowania, tworzy¢ zachety do przestepczoSci gospodarczej, a takze szkodzié
dochodom prywatnym, dobrym rzagdom i wzrostowi gospodarczemu, a przez to uniemozliwiaé krajom
rozwijajagcym si¢ inwestowanie w ustugi publiczne, edukacje, zabezpieczenia spoleczne i jako$¢ zycia

obywateli;

61.  podkresla, ze raje podatkowe i zagraniczne strefy ulg i preferencji finansowych dzialaja pobudzajaco
na strategie uchylania si¢ od zobowigzan podatkowych (np. poprzez niewlaiciwe wycenianie transferéw),
unikanie placenia podatkow i nielegalny odplyw kapitatu; podkresla w szczegélnosci, Ze oszustwa podat-
kowe w krajach rozwijajacych si¢ prowadza do rocznych strat w dochodach plynacych z podatkéw, ktére sg
10 razy wigksze od kwoty pomocy na rzecz rozwoju przekazanej przez panstwa uprzemystowione; wzywa
zatem pafistwa czlonkowskie do uznania za absolutny priorytet walki z rajami podatkowymi, uchylaniem
si¢ od zobowigzan podatkowych i nielegalnym odptywem kapitatu z krajow rozwijajacych sig; w zwiazku
z tym potwierdza swe przekonanie, ze nalezy globalnie rozszerzy¢ automatyczng wymiang informacji
i dokona¢ jej wdrozenia w ramach struktur wielostronnych;

62.  zauwaza, ze na Swiecie istnieja dziesigtki rajow podatkowych, ktére sg wykorzystywane nawet przez
firmy z krajow OECD w celu uniknigcia placenia podatkéw na rzecz krajow rozwijajacych si¢, w ktorych
prowadza one zyskowng dzialalno$¢ lub na rzecz krajéow pochodzenia; zwraca si¢ do Komisji
o poinformowanie, w jaki sposéb mozna rozszerzy¢ globalnie automatyczng wymiane informacji, w jaki
sposob wprowadzi¢ sankcje na niechetne do wspdlpracy raje podatkowe i korzystajace z nich podmioty,
a takze w jaki sposob informowanie o osiaganych zyskach i ponoszonych obcigzeniach podatkowych
w kazdym kraju moze sta¢ si¢ obowigzkiem dla miedzynarodowych przedsi¢biorstw w UE;

63.  przyznaje, ze umowy dotyczace wymiany informacji podatkowych nie eliminuja szkodliwych
struktur wyodrebnionych systeméw podatkowych lub braku rejestréw publicznych i nie wymuszaja upub-
liczniania danych ksiegowych, prowadzenia audytéw lub przechowywania zapiséw; z zadowoleniem przyj-
muje wysitki podejmowane przez grupe G20 i Organizacje Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD)
przeciwko rajom podatkowym, zauwaza jednak i ubolewa, ze ustanowione kryteria, umowy dotyczace
wymiany informacji podatkowych i obowigzujace procedury nie beda skuteczne w rozwigzywaniu
problemu rajow podatkowych i nielegalnych przeplywéw finansowych; wzywa OECD, grupe G20 i UE,
by przyjely surowsze kryteria identyfikacji rajow podatkowych i dazyly do zawarcia na szczeblu migdzy-
narodowym wiazacej wielostronnej umowy dotyczacej automatycznej wymiany informacji podatkowych,
przewidujacej Srodki zaradcze w przypadku nieprzestrzegania jej postanowien;

64. wzywa UE, jej panstwa czlonkowskie i migdzynarodowe instytucje finansowe, by wspieraly kraje
rozwijajace si¢ w zwigkszaniu dochodéw i pomagaly tworzy¢ potencjal w sferze podatkowej;

65. zauwaza, ze polowa nielegalnych przeplywéw finansowych z krajow rozwijajacych si¢ ma zwigzek
z niewlaSciwym oszacowaniem warto$ci wymiany handlowej, i ponownie wzywa do zawarcia nowego,
wiazacego $wiatowego porozumienia finansowego, ktére zmusi przedsigbiorstwa miedzynarodowe,
w tym rdzne jednostki zalezne, do automatycznego ujawniania zyskéw uzyskiwanych i obciazert podatko-
wych ponoszonych w kazdym kraju, by zapewni¢ przejrzystos¢ sprzedazy, zyskéw 1 podatkéw
w poszczegblnych krajach, w ktérych dzialaja te przedsigbiorstwa;

66. wzywa Komisj¢ do aktywnego wspierania odpowiedzialnosci przedsigbiorstw za kwestie spoleczne
i Srodowisko naturalne, aby umozliwi¢ skuteczng kontrole wplywu dziatalnosci przedsigbiorstw migdzyna-
rodowych i jednostek zaleznych w krajach rozwijajacych si¢ na spoleczenstwo, Srodowisko naturalne
i poszanowanie praw czlowieka;

67. zauwaza z niepokojem, ze dalsze pogorszenie si¢ sytuacji gospodarczej krajow rozwijajacych sie
moze prowadzi¢ do niedopuszczalnie wysokiego poziomu bezrobocia oraz zwigkszenia migracji zarob-
kowej; nadmienia, Ze tego rodzaju przeplywy migracyjne moga doprowadzi¢ do ,drenazu moézgdw”
w krajach rozwijajacych si¢ i mie¢ niekorzystny wplyw na ich przyszly rozwdj gospodarczy;

68.  przyjmuje do wiadomosci potrzebe rzeczywistej poprawy systeméw bankowych w krajach rozwija-
jacych sig, jako konkretnego $rodka zabezpieczajacego inwestycje oraz rozwdéj i wzrost sektora finansowego,
Srodki finansowe przekazywane przez emigrantéw oraz wymiang handlowa i wszelkiego innego typu,
przyczyniajace si¢ do spdjnosci spolecznej oraz stabilnosci politycznej i gospodarczej;
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69. z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe odzyskiwania skradzionego mienia, z ktéra wystapito Biuro
Narodéw Zjednoczonych ds. Narkotykow i Przestepczosci i Bank Swiatowy, by poméc krajom rozwijajacym
si¢ w zwalczaniu korupcji, dzialalnosci przestepczej i oszustw podatkowych, i wzywa panstwa czlonkowskie
do ratyfikowania Konwencji ONZ przeciwko korupdji;

70.  podkresla znaczenie wspierania krajéw rozwijajacych si¢ w budowaniu skutecznych struktur stuzg-
cych nasilaniu, w ich wlasnym interesie, walki z korupcjg i praworzadnosci, wzmacnianiu prawidlowego
zarzadzania i jawnosci finanséw publicznych w celu poprawy prognozowania i zwigkszenia wykonania
i kontroli budzetowej; podkresla znaczenie kontroli parlamentarnej finanséw publicznych; podkresla
potrzebe ulepszenia miedzynarodowych standardéw rachunkowosci w celu unikania uchylania si¢ od
zobowigzan podatkowych i unikania placenia podatkéw, rowniez za pomoca nalozenia na firmy miedzy-
narodowe wymogu sporzadzania sprawozdan finansowych odrebnie dla kazdego kraju;

71.  z zadowoleniem przyjmuje egzekwowanie przez EBI polityki dotyczacej zagranicznych centrow
finansowych; wzywa UE, pafistwa cztonkowskie i Europejski Bank Inwestycyjny, by wykazaly si¢ inicjatywa
i zwalczaly raje podatkowe, przyjmujac zasady dotyczace zaméwien publicznych i wydatkowania funduszy
publicznych, ktére uniemozliwia kazdej spotce, bankowi czy innej instytucji zarejestrowanej w raju podat-
kowym korzystanie z funduszy publicznych; wzywa Europejski Bank Inwestycyjny do uwzglednienia
w ramach wzmocnionych wytycznych potrzeby skladania przez przedsigbiorstwa oraz posrednikéw finan-
sowych sprawozdan z ich dzialalnosci w rozbiciu na poszczegdlne kraje;

72.  zauwaza, ze EBI dolozyl staran, aby jego gwarancje i inwestycje nie byly dokonywane przez raje
podatkowe; zwraca si¢ do EBI o podjecie dodatkowych krokéw w celu zapewnienia, Ze nie dzieje si¢ tak
réwniez poSrednio; zwraca si¢ do EBI o skladanie sprawozdan na temat realizacji polityki dotyczacej
zagranicznych centréw finansowych; zwraca si¢ do EBI o szczeg6lng czujno$¢ przy wyznaczaniu warunkdw
lub kryteriéw warunkowosci, tak aby zapewni¢ zgodno$¢ z celami politycznymi UE, oraz z koncepcja
,godnej pracy” MOP zagwarantowujagc w ten sposob maksymalizacje pomocy, udzial lokalnych przedsie-
biorstw i walke z korupcja; uwaza, ze Europejski Bank Inwestycyjny powinien skoncentrowaé swa polityke
rekrutacyjna na pozyskiwaniu wiedzy specjalistycznej w zakresie ochrony Srodowiska i rozwoju;

73.  uwaza, ze prowadzony obecnie przeglad $redniookresowy dziatalnosci EBI w zakresie pozyczek dla
krajow trzecich oraz porozumien dotyczacych wspélpracy, ktéry ma by¢ ukoficzony w 2010 r. i w
odniesieniu do ktérego Parlament Europejski dziala jako wspélprawodawca, to wazna okazja do zwigk-
szenia roli EBI we wspolpracy na rzecz rozwoju, gdzie nadrzednym celem jest realizacja MDG do 2015 r;
uwaza w tym wzgledzie, ze przedsiewziecia majace na celu ograniczanie ubdstwa powinny by¢ traktowane
priorytetowo;

74.  ubolewa nad tendencjg spadkowg realizowanych od lat osiemdziesigtych inwestycji w rolnictwie
w krajach rozwijajacych si¢ i po raz kolejny zwraca si¢ do Komisji o spowodowanie, by bezpieczefistwo
zywno$ciowe stalo si¢ priorytetem polityki rozwoju Unii Europejskiej, oraz nawoluje zwiazku z tym do
wzmocnienia wsparcia dla rolnictwa, zwlaszcza uprawy roslin spozywczych, i rozwoju obszaréw wiejskich;

75. uwaza, ze jedng z gléwnych przeszkdd w rozwoju gospodarczym w krajach rozwijajacych si¢ jest
ograniczony dostep potencjalnych przedsigbiorcow do pozyczek i mikrokredytéw; podkresla ponadto
kwestic gwarancji kredytowych, ktére w wickszosci przypadkéw sa dla nich niedostgpne; wzywa
w zwiazku z tym Komisj¢ i EBI do opracowania na wigksza skale programéw na rzecz dostgpnosci
kredytéw i mikrokredytéw;

76.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do wspierania Srodkéw ulatwiajacych krajom rozwijajacym
si¢ dostep do kredytéw, w tym znaczacej kapitalizacji wielostronnych bankéw rozwoju, i stworzenia ram
pozwalajacych swobodzie rozmaitosci dostawcow ustug finansowych sprosta¢ potrzebom lokalnych obywa-
teli;

77.  zacheca Komisje, by opracowujagc wniosek dotyczacy decyzji w sprawie mandatu EBI w sprawie
pozyczek dla krajow trzecich po przegladzie Srodokresowym, w pelni uwzglednila zalecenia zawarte
w niniejszym sprawozdaniu;

78.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
pafistwom czlonkowskim, organom ONZ, MFW i Bankowi Swiatowemu oraz cztonkom zarzagdu MFW
i Banku Swiatowego pochodzacym z panstw czlonkowskich UE, a takze krajom grupy G20.



